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- la nécessité de faire entrer en vigueur rapidement les dispositions
prévues dans ce Frojet, de sorte qu’on puisse effectivement répondre a
un paysage fiscal international changeant rapidement.

Sur la proposition du Ministre des Finances, et de I’avis des Ministres
qui en est délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Par dérogation de l’article 2, § 1, 13°, b, alinéa 2, du
Code des impo6ts sur les revenus 1992, les sociétés, associations,
établissements, organismes ou entités, qui posseéde la personnalité
juridique, qui sont établies au sein de I'Espace Economique Européen et
qui sont reprises dans la liste suivante, sont des constructions
juridiques:

1° les institutions, entités et sociétés, visées a l'article 2, § 1°, 13°/1,
alinéa 2, du Code des imp6ts sur les revenus 1992 ;

2° une société qui n’est pas incluse dans le champ d’application de
l'article 29, § 2 du Code précité :

- dans la mesure ou celle-ci recoit des revenus d’origine belge qui ne
sont pas taxables en Belgique, et;

- dont les revenus sont considérés comme produits ou recueillis, en
vertu de la législation fiscale du pays ol cette société est établie,
directement dans le chef des actionnaires ou associés de cette société;

3° les formes juridiques suivantes :
1° Liechtenstein: Stiftung;
Anstalt;

Société de gestion Patrimoine Familiale;

2° Liechtenstein:
3° Luxembourg:

4° Luxembourg: Fondation Patrimoniale.

Art. 2. L'arrété royal de 23 aout 2015 d’exécution de l'article 2, § 1,
13°, b, alinéa 2, du Code des imp06ts sur les revenus 1992 est abrogé.

Art. 3. Le présent arrété est applicable aux revenus perqus, attribués
ou mis en paiement par une construction juridique a partir du
1°" janvier 2015 et en ce qui concerne l'application du précompte
mobilier ou du précompte professionnel, aux revenus attribués ou mis
en paiement a partir du premier jour du deuxieme mois qui suit la
publication au Moniteur belge du présent arrété.

Art. 4. Le ministre qui a les Finances dans ses attributions est chargé
de I’exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 18 décembre 2015.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre des Finances,
J. VAN OVERTVELDT

- de noodzaak om de in dit ontwerp voorziene bepalingen snel in
werking te laten treden, zodat effectief kan worden ingespeeld op een
snel veranderend internationaal fiscaal landschap.

Op de voordracht van de Minister van Financién, en op advies van de
in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In afwijking van artikel 2, § 1, 13°, b, tweede lid, van het
Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992 zijn de in de Europese
Economische Ruimte gevestigde en in de hiernavolgende lijst opgeno-
men vennootschappen, verenigingen, inrichtingen, instellingen of
entiteiten, die rechtspersoonlijkheid bezitten, een juridische constructie:

1° de in artikel 2, § 1, 13°/1, tweede lid, van het Wetboek van de
inkomstenbelastingen 1992 bedoelde instellingen, entiteiten en vennoot-
schappen;

2° een vennootschap die niet in het toepassingsgebied van artikel 29,
§ 2 van het voormelde Wetboek is begrepen:

- in de mate dat deze inkomsten van Belgische oorsprong verkrijgt
die niet belastbaar zijn in Belgié, en;

- waarvan de inkomsten krachtens de fiscale wetgeving van het land
waar deze vennootschap is gevestigd, worden verondersteld recht-
streeks te zijn behaald of verkregen door de aandeelhouders of
vennoten van deze vennootschap;

3° de volgende rechtsvormen :

1° Liechtenstein: Stiftung;
Anstalt;

Société de gestion Patrimoine Familiale;

2° Liechtenstein:
3° Luxemburg:

4° Luxemburg: Fondation Patrimoniale.

Art. 2. Het koninklijk besluit van 23 augustus 2015 tot uitvoering
van artikel 2, § 1, 13°, b, tweede lid, van het Wetboek van de
inkomstenbelastingen 1992 wordt opgeheven.

Art. 3. Dit besluit is van toepassing op de inkomsten die vanaf
1 januari 2015 werden verkregen, toegekend of betaalbaar gesteld door
een juridische constructie en, wat de toepassing van de roerende of
bedrijfsvoorheffing betreft, op de inkomsten die zijn toegekend of
betaalbaar gesteld vanaf de eerste dag van de tweede maand na die
waarin dit besluit in het Belgisch Staatsblad wordt bekend gemaakt.

Art. 4. De minister bevoegd voor Financién is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 18 december 2015.
FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Financién,
J. VAN OVERTVELDT

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES
[C - 2015/03474]

22 DECEMBRE 2015. — Arrété ministériel déterminant le modele et
l'usage des recgus-attestations de soins et de la vignette de
concordance a utiliser par les établissements qui dispensent des
soins de santé

Le Ministre des Finances,

Vu le Code des imp6ts sur les revenus 1992, les articles 320 et 321;

Vu I’arrété ministériel du 17 décembre 1998 déterminant le modele et
l'usage des attestations de soins et de la vignette de concordance a
utiliser par les établissements qui dispensent des soins de santé,
modifié par les arrétés ministériels des 18 décembre 2001, 28 mars 2003,
15 mai 2007, 23 février 2009 et 31 mars 2009;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
I'article 3, § 1°%;

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN
[C - 2015/03474]

22 DECEMBER 2015. — Ministerieel besluit tot vastlegging van het
model en het gebruik van de ontvangstbewijzen-getuigschriften
voor verstrekte hulp en van de overeenstemmingsstrook te gebrui-
ken door de inrichtingen voor geneeskundige verzorging

De Minister van Financién,

Gelet op het Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992, de
artikelen 320 en 321;

Gelet op het ministerieel besluit van 17 december 1998 tot vastleg-
ging van het model en het gebruik van de getuigschriften voor
verstrekte hulp en van de overeenstemmingsstrook die moeten worden
gebruikt door de inrichtingen voor geneeskundige verzorging, gewij-
zigd door de ministeriéle besluiten van 18 december 2001, 28 maart 2003,
15 mei 2007, 23 februari 2009 en 31 maart 2009;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoodrdineerd op
12 januari 1973, artikel 3, § 1;
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Vu l'urgence ;
Considérant :

- que larticle 14ter de l’arrété ministériel du 17 décem-
bre 1998 déterminant le modele et 1'usage des attestations de soins et de
la vignette de concordance a utiliser par les établissements qui
dispensent des soins de santé, fprévoyait que les hopitaux qui facturent
de maniere électronique conformément aux dispositions légales ou
réglementaires en vigueur en matiere d’assurance maladie-invalidité
sont dispensés de délivrer un duplicata de facture afférente a des soins
donnés a un bénéficiaire de I'assurance maladie-invalidité ainsi que
d’utiliser la vignette de concordance;

- que cette possibilité de facturer électroniquement et d’étre dispensé
de délivrer un duplicata de facture doit pouvoir étre étendue a d’autres
établissements de soins mais aussi a d’autres dispensateurs individuels
de soins;

- que l'article 53 de la loi relative a 1’assurance obligatoire soins de
santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, tel que modifié par
les articles 22 et 23 de la loi du 17 juillet 2015 portant des dispositions
diverses en matiére de soins de santé impose, a tous les dispensateurs
de soins, qu’ils effectuent les prestations pour leur propre compte ou
pour le compte d’autrui, la délivrance d'un regu pour toutes les
sommes payées ainsi que la délivrance d'un document justificatif en cas
de remplacement de l’attestation de soins donnés ou de fournitures par
une transmission €lectronique de données par le dispensateur de soins
a l'organisme assureur du bénéficiaire ou en cas de cumul de
prestations remboursables et non remboursables;

- que des lors les formules d’attestations de soins doivent étre
adaptées;

- que la loi du 17 juillet 2015 précitée est entrée en vigueur le
1% juillet 2015;

- que le présent arrété est d’application pour les livraisons de
recus-attestations de soins a effectuer a partir du 1 juillet 2015 et qu'’il
doit des lors étre pris d'urgence,

Arréte :

Article 1°. Les dispositions du présent arrété sont applicables aux
cliniques, aux hopitaux, aux maisons de repos pour personnes agées,
aux maisons de repos et de soins, aux maisons de soins psychiatriques,
aux centres de soins de jour, aux initiatives d’habitation protégée, aux
polyclinicilues et aux centres et établissements analogues, possédant la
personnalité juridique, en ce qui concerne les prestations de santé dont
la rétribution est percue pour leur compte.

Art. 2. § 1°". Les dispositions du présent arrété relatives aux
formules visées a l'article 3 sont également applicables aux médecins,
aux pharmaciens et licenciés en sciences agréés pour effectuer des
prestations de biologie clinique dans le cadre de 1’assurance maladie-
invalidité, aux praticiens de l'art dentaire, aux accoucheuses, aux
infirmiéres, hospitalieres et assimilées, aux kinésithérapeutes, logope-
des et orthoptistes, aux podologues, aux diététiciens, aux ergothérapeu-
tes dans les hypotheses et moyennant le respect des conditions prévues
par les dispositions spéciales des arrétés ministériels 22 décem-
bre 2015 qui les concernent respectivement.

§ 2. Les dispositions du présent arrété sont également applicables aux
personnes autres que celles visées au § 1°" qui gerent pour leur propre
compte un établissement similaire a ceux visés a l'article 1* ou tout
cabinet ou sont prodigués des soins de santé, qui ne possede pas la
personnalité juridique, a la condition que ces personnes tiennent une
comptabilité faisant apparaitre clairement toutes les opérations de
recettes et de dépenses relatives a 1’établissement en cause.

Art. 3. Sans préjudice des dispositions légales ou réglementaires en
vigueur en matiere d’assurance maladie-invalidité, les établissements
dont il est question aux articles 1°" et 2 utilisent, pour toutes les
prestations de santé y visées qui sont données dans le cadre de
I'assurance maladie-invalidité, 1'une des formules de regu-attestation
de soins, dont le modeéle figure en annexe :

Gelet op de hoogdringendheid;
Overwegende dat:

- artikel 14ter van het ministerieel besluit van 17 december 1998 tot
vastlegging van het model en het gebruik van de getuigschriften voor
verstrekte hulp en van de overeenstemmingsstrook die moeten worden

ebruikt door de inrichtingen voor geneeskundige verzorging, bepaalde
dat hospitalen die op elektronische wijze factureren volgens de inzake
de ziekte- en invaliditeitsverzekeringen geldende wettelijke of regle-
mentaire bepalingen ervan vrijgesteld zijn een duplicaat van de factuur
op te stellen voor geneeskundige verstrekkingen aan de rechthebbende
van de ziekte-en invaliditeitsverzekering alsook van het gebruik van de
overeenstemmingsstrook;

- de mogelijkheid om elektronisch te factureren en vrijgesteld te zijn
een duplicaat van de factuur af te leveren naar andere inrichtingen voor
geneeskundige inrichtingen maar ook naar andere individuele zorgver-
strekkers moet kunnen worden uitgebreid;

- artikel 53 van de wet betreffende de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen gecoordineerd op 14 juli 1994,
zoals gewijzigd door de artikels 22 en 23 van de wet van 17 juli 2015 hou-
dende diverse bepalingen inzake gezondheidszorg, aan alle zorgverle-
ners, ongeacht de verstrekkingen voor eigen of voor andermans
rekening worden verricht, de verplichting oplegt een ontvangstbewijs
af te leveren voor alle betaalde sommen, alsook een bewijsstuk uit te
reiken ingeval het getuigschrift voor verstrekte hulp of van aflevering
vervangen wordt door een elektronische gegevens-overdracht aan de
verzekeringsinstelling van de rechthebbende of ingeval van cumulatie
van vergoedbare en niet-vergoedbare verstrekkingen;

- de formulieren van getuigschriften voor verstrekte hulp derhalve
moeten worden aangepast;

- de voornoemde wet van 17 juli 2015 in werking is getreden op
1 juli 2015;

- huidig besluit van toepassing is op de aflevering van
ontvangstbewijzen-getuigschriften voor verstrekte hulp met ingang
van 1 juli 2015 en derhalve met hoogdringendheid moet worden
genomen,

Besluit :

Artikel 1. De bepalingen van dit besluit zijn toepasselijk op de
ziekenhuizen, op de hospitalen, op de bejaardentehuizen, op de rust- en
verzorgingstehuizen, op de psychiatrische verzorgingstehuizen, op de
dagverzorgingscentra, op de projecten “beschermd wonen ”, op de
poliklinieken en op de gelijkaardige centra en inrichtingen, met
rechtspersoonlijkheid, wat de geneeskundige verstrekkingen betreft
waarvoor de vergoeding voor hun rekening wordt ontvangen.

Art. 2. § 1. Wat de in artikel 3 bedoelde formulieren betreft, zijn de
bepalingen van dit besluit eveneens toepasselijk op de geneesheren, op
de apothekers en licentiaten in de wetenschappen die erkend zijn om
verstrekkingen inzake klinische biologie te verrichten in het raam van
de ziekte- en invaliditeitsverzekering, op de tandheelkundigen, op de
vroedvrouwen, op de verpleegsters, verpleegassistenten en met dezen
gelijkgestelden, op de kinesitherapeuten, op de logopedisten en de
orthoptisten, de podologen en diétisten, op de ergotherapeuten en in de
gevallen en met naleving van de voorwaarden die zijn vastgelegd in de
bijzondere bepalingen opgenomen in de ministeriéle besluiten van
22 december 2015 die respectievelijk op hen van toepassing zijn.

§ 2. De bepalingen van dit besluit zijn eveneens van toepassing op de
personen andere dan deze bedoeld in § 1 die voor hun eigen rekening
een inrichting als deze bedoeld in artikel 1 beheren of een kabinet waar
geneeskundige zorgen worden verstrekt, die geen rechtspersoonlijk-
heid bezitten, op voorwaarde dat deze personen een boekhouding
voeren die elke verrichting inzake ontvangsten en uitgaven met
betrekking tot de desbetreffende inrichting duidelijk doet uitkomen.

Art. 3. Onverminderd de wettelijke of reglementaire bepalingen die
inzake ziekte- en invaliditeitsverzekering gelden, gebruiken de inrich-
tingen waarvan sprake is in de artikelen 1 en 2, voor al de aldaar
bedoelde geneeskundige verstrekkingen die er in het raam van de
ziekte- en invaliditeitsverzekering worden verleend, één van de
volgende formulieren van ontvangstbewijzen-getuigschriften voor ver-
strekte hulp, waarvan het model als bijlage voorkomt :
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1° la formule de regu-attestation de soins, du modéle A (annexe 1)
pour toutes les prestations de santé exécutées par les médecins et par
les pharmaciens et licenciés en sciences agréés pour effectuer des
prestations de biologie clinique dans le cadre de 1’assurance maladie-
invalidité ;

2° la formule de regu-attestation de soins, du modele E (annexe 2)
pour toutes les prestations de santé exécutées par les praticiens de l'art
dentaire ;

3° la formule de regu-attestation de soins, du modele G (annexe 3)
pour toutes les prestations de santé exécutées par les accoucheuses, les
infirmieres hospitaliéres et assimilées, les kinésithérapeutes;

4° la formule de regu-attestation de soins, du modele I (annexe 4)
pour toutes les prestations de santé exécutées par les logopedes et
orthoptistes, les podologues, les diététiciens et les ergothérapeutes;

5° la formule de requ-attestation globale de soins donnés, du modele
D (annexe 5) pour toutes les prestations de santé exécutées par les
dispensateurs de soins visés aux 1° a 4° ci-avant ;

6° la formule de vignette de concordance, imprimée sur papier de
couleur rouge, du modele figurant a l'annexe 6, pour toutes les
prestations de santé qui figurent sur une facture établie conformément
aux dispositions légales ou réglementaires en vigueur en matiére
d’assurance maladie-invalidité. Par “facture établie conformément aux
dispositions 1égales ou réglementaires en vigueur en matiere d’assu-
rance maladie-invalidité”, dénommeée ci-apres “facture”, il faut enten-
dre les notes d’hospitalisation et les notes de frais qui sont prescrites
par ces dispositions.

En ce qui concerne les prestations de santé exécutées par des
praticiens de I'art dentaire qui exercent en méme temps en qualité de
médecin, lesdits établissements utiliseront :

a) la formule de recu-attestation de soins du modéele A (annexe 1),
s’il s’agit de prestations médicales ;

b) la formule de recu-attestation de soins du modele E (annexe 2), s'il
s’agit de prestations d’art dentaire.

Art. 4. Les formules de requ-attestation de soins se composent de
deux parties :

1° la partie supérieure forme l'attestation de soins qui permet au
bénéficiaire de 1’assurance maladie-invalidité d’obtenir les avantages
que lui réserve en l'espece ladite assurance ;

2° la partie inférieure forme le recu, qui vaut preuve de paiement
pour le patient.

Lorsque le dispensateur de soins est tenu de délivrer au patient a la
fois l'attestation de soins et le recu fiscal, il ne peut détacher ce regu
fiscal de l'attestation de soins.

Art. 5. Les formules dont il est question a I'article 3 sont mises contre
paiement a la disposition des établissements de soins, qui doivent en

faire la commande a limprimeur désigné par l'Institut national
d’assurance maladie-invalidité.

Le prix et les modalités de commande, de livraison et de paiement de
ces formules sont déterminés par 1'Institut précité.

Art. 6. Les formules de requ-attestation de soins, qui se composent
d’originaux et de duplicata, sont fournies en carnets ou en continu.

Art. 7. § 1. Les formules de regu-attestation de soins portent les
mentions générales qui figurent aux modeles annexés au présent arrété.
Les formules en carnets portent un signe lisible par lecture optique
permettant de garantir la fiabilité et la sécurité de la production et de la
distribution des documents.

1° het formulier van ontvangstbewijs-getuigschrift voor verstrekte
hulp, van het model A (bijlage 1), voor al de geneeskundige verstrek-
kingen die worden verricht door de geneesheren en de apothekers en
licentiaten in de wetenschappen die erkend zijn om verstrekkingen
inzake klinische biologie te verrichten in het raam van de ziekte- en
invaliditeitsverzekering;

2° het formulier van ontvangstbewijs-getuigschrift voor verstrekte
hulp, van het model E (bijlage 2), voor al de door de tandheelkundigen
verrichte geneeskundige verstrekkingen;

3° het formulier van ontvangstbewijs-getuigschrift voor verstrekte
hulp, van het model G (bijlage 3), voor al de geneeskundige verstrek-
kingen die worden verricht door de vroedvrouwen, de verpleegsters,
de verpleegassistenten en met dezen gelijkgestelden en de kinesithera-
peuten;

4° het formulier van ontvangstbewijs-getuigschrift voor verstrekte
hulp, van het model I (bijlage 4), voor al de geneeskundige verstrek-
kingen die worden verricht door de logopedisten, de orthoptisten, de
podologen, diétisten en de ergotherapeuten.

5° het formulier van ontvangstbewijs-verzamelgetuigschrift voor
verstrekte hulp van het model D (bijlage 5), voor al de geneeskundige
verstrekkingen die worden verricht door de in 1° tot 4° hiervoor
bedoelde zorgverleners;

6° het op rood }ga ier gedrukte formulier van overeenstemmings-
strook, van het op bijlage 6 voorkomende model, voor alle geneeskun-
dige verstrekkingen die voorkomen op een factuur opgesteld volgens
de inzake ziekte- en invaliditeitsverzekering geldende wettelijke of
reglementaire bepalingen. Onder “factuur opgesteld volgens de inzake
ziekte- en invaliditeitsverzekering geldende wettelijke of reglementaire
bepalingen”, hierna “factuur” genoemd moet worden verstaan de
verpleegnota’s en onkostennota’s die door deze bepalingen zijn
voorgeschreven.

Wat de geneeskundige verstrekkingen betreft die worden verricht
door tandheelkundigen die tevens als geneesheer werkzaam zijn,
gebruiken de genoemde inrichtingen :

a) het formulier van getuigschrift voor verstrekte hulp van het model
A (bijlage 1), wanneer het om medische verstrekkingen gaat;

b) het formulier van ietuigschrift voor verstrekte hulp van het model
E (bijlage 2), wanneer het om tandheelkundige verstrekkingen gaat.

Art. 4. De formulieren van ontvangstbewijzen-getuigschriften voor
verstrekte hulp bestaan uit 2 delen :

1° het bovenste deel is het getuigschrift voor verstrekte hulp dat de
rechthebbende inzake ziekte-en invaliditeitsverzekering ter zake in
staat stelt de voor hem bepaalde voordelen te genieten;

2° het onderste deel vormt het ontvangstbewijs, dat voor de patiént
als bewijs van betaling geldt.

Wanneer de zorgverlener ertoe gehouden is tegelijkertijd het getuig-
schrift voor verstrekte hulp en het ontvangstbewijs aan zijn patiént af te
leveren, mag hij het ontvangstbewijs niet scheiden van het getuigschrift
voor verstrekte hulp.

Art. 5. De formulieren waarvan sprake is in artikel 3, worden tegen
betaling ter beschikking gesteld van de inrichtingen voor geneeskun-
dige verzorging, die ze moeten bestellen bij de door de Rijksdienst voor
ziekte- en invaliditeitsverzekering aangewezen drukker.

De prijs en de wijze van bestelling, levering en betaling van deze
formulieren worden bepaald door de voormelde dienst.

Art. 6. De formulieren van ontvangstbewijzen-getuigschriften voor
verstrekte hulp, die bestaan uit originelen en duplicaten, worden
geleverd in boekjes- of in kettingvorm.

Art. 7. § 1. De formulieren van ontvangstbewijzen-getuigschriften
voor verstrekte hulp bevatten de algemene vermeldingen die op de bij
dit besluit gevoegde modellen voorkomen. De formulieren in boekjes-
vorm dragen een teken dat optisch kan worden gelezen en dat toelaat
de betrouwbaarheid en de veiligheid van de productie en de verdeling
van de documenten te waarborgen.
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§ 2. Dans les formules en carnets, la partie supérieure formant
l'attestation de soins doit porter en outre les mentions individuelles
suivantes relatives au dispensateur de soins:

1° nom et prénom;
2° qualification;
3° adresse du domicile ou du cabinet;

4° numéro d’identification aupres de I'Institut national d’Assurance
maladie-invalidité.

Dans les formules en continu, le dispensateur de soins complete la
partie supérieure formant l’attestation de soins par les mentions
énumeérées a l'alinéal®".

§ 3. Dans la partie inférieure formant le recu de la formule de
requ-attestation de soins est imprimé dans la case “percu pour le
compte du n® BCE” le numéro a la Banque carrefour des entreprises de
la personne physique ou morale ou de l’association pour compte de
laquelle la somme est pergue.

Art. 8. Les formules de recu-attestation de soins en carnets sont
numérotées en suite ininterrompue, par type de formule, par année de
fourniture et par établissement. Les formules en continu de recu-
attestation de soins sont numérotées en suite croissante discontinue,
par type de formule, par année de fourniture et par établissement. Elles
doivent étre utilisées autant que possible dans I'ordre de leur numéro-
tation; elles restent valables méme apres 1’expiration de ’année de la
fourniture.

Art. 9. Le requ doit étre délivré au débiteur par les établissements
dont il est question aux articles 1°" et 2 en acquit de tous les honoraires,
commissions, rémunérations, remboursements de frais et autres recet-
tes professionnelles, y compris les acomptes.

Lorsque le recu est utilisé sans l'attestation de soins, la partie
supérieure non utilisée formant I'attestation de soins doit étre barrée et
rester jointe au carnet ou au duplicata.

Art. 10. Les établissements dont il est question aux articles 1°" et 2
sont dispensés de délivrer un requ :

1° pour les paiements effectués par versement ou par virement a leur
compte bancaire ;

2° pour les montants payés par le bénéficiaire au dispensateur de
soins, dans le cas présent l'établissement de soins dont il est question
aux articles 1" et 2, qui figurent sur le document justificatif, visé a
l'article 53, § 1°"/2, de la loi relative a I'assurance obligatoire soins de
santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994.

Art. 11. L'attestation de soins et les factures sont complétées confor-
mément aux dispositions légales ou réglementaires en vigueur en
matiére d’assurance maladie-invalidité.

Art. 12. Les inscriptions qui sont faites lors de son usage, sur
l'original de l'attestation de soins sont, a I’exception des inscriptions
relatives a l'identité du patient, reproduites simultanément sur le
duplicata au moyen de 'enduit qui recouvre partiellement le verso de

I'original.

L’établissement de soins est tenu de compléter le duplicata par
lIindication d"une référence comptable permettant aux services compé-
tents du Service public fédéral Finances de s’assurer que les recettes
correspondant aux prestations de santé mentionnées sur 1’original ont
été correctement comptabilisées.

Art. 13. Les vignettes de concordance sont numérotées en suite
ininterrompue, par année de fourniture et par établissement; elles se
composent de deux parties séparables, portant le méme numéro.

Art. 14. L’établissement de soins est tenu d’établir un duplicata de
chaque facture. Il appose, d'une part sur 'original, d’autre part sur le
duplicata de la facture, la partie correspondante d’'une méme vignette
de concordance.

§ 2. Op de formulieren in boekjesvorm moet het bovenste deel, dat
het getuigschrift voor verstrekte hulp vormt, de volgende individuele
vermeldingen aangaande de zorgverlener bevatten:

1° de naam en voornaam;
2° de hoedanigheid
3° het adres van de woonplaats of van de spreekkamer;

4° het identificatienummer bij het Rijksinstituut voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering.

Op de kettingformulieren wordt door de zorgverlener het bovenste
deel, dat het getuigschrift voor verstrekte hulp vormt, aangevuld met
de in het eerste lid opgesomde vermeldingen.

§ 3. In het onderste deel, dat het ontvangstbewijs van het formulier
ontvangstbewijs-getuigschrift voor verstrekte hulp vormt, wordt in het
vak “geind voor rekening van KBO-nr.” het KBO-nummer gedrukt van
de natuurlijke persoon of de rechtspersoon of de associatie voor wiens
rekening de som wordt geind.

Art. 8. De formulieren van ontvangstbewijzen-getuigschriften voor
verstrekte hulp in boekjesvorm worden doorlopend genummerd, per
type van formulier, per leveringsjaar en per inrichting. De kettingfor-
mulieren van getuigschriften voor verstrekte hulp worden in stijgende
niet doorlopende volgorde genummerd, per type van formulier, per
leveringsjaar en per inrichting. Zij moeten zoveel mogelijk volgens hun
nummering worden gebruikt; zij blijven onbeperkt geldig, ook na het
verstrijken van het jaar van de levering.

Art. 9. Het ontvangstbewijs moet aan de schuldenaar worden
uitgereikt door de inrichtingen vermeld in artikel 1 en 2 als kwijting
van alle honoraria, commissies, bezoldigingen, terugbetalingen van
kosten en andere beroepsontvangsten, met inbegrip van de voorschot-
ten.

Wanneer het ontvangstbewijs zonder getuigschrift voor verstrekte
hulp wordt gebruikt, moet het niet-gebruikte bovenste deel, dat het
getuigschrift voor verstrekte hulp vormt, worden doorstreept en
gevoegd blijven bij het boekje of bij de duplicaten.

Art. 10. De inrichtingen vermeld in artikel 1 en 2 zijn ervan
ontheven een ontvangstbewijs af te leveren :

1° voor de betalingen die door storting of overschrijving op hun
bankrekening worden gedaan;

2° voor de bedragen betaald door de rechthebbende aan de
zorgverstrekker, in onderhavig geval de inrichting voor geneeskundige
verzorging bedoeld in artikel 1 en 2, die worden vermeld op het
bewijsstuk bedoeld in artikel 53, § 1/2, van de wet betreffende de
verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen
gecoordineerd op 14 juli 1994.

Art. 11. De getuigschriften voor verstrekte hulp en de facturen
worden ingevuld overeenkomstig de inzake ziekte- en invaliditeitsver-
zekering geldende wettelijke of reglementaire bepalingen.

Art. 12. De bij het gebruik op het origineel van het getuigschrift voor
verstrekte hulp gedane inschrijvingen, behalve die betreffende de
identiteit van de patiént, worden gelijktijdig op het duplicaat overge-
bracht door middel van de doorschrijflaag die een gedeelte van de
keerzijde van het origineel bedekt.

De inrichting voor geneeskundige verzorging moet het duplicaat
aanvullen met een verwijzing naar de boekhouding, verwijzing die het
de bevoegde diensten van de Federale Overheidsdienst Financién
mogelijk maakt zich ervan te vergewissen dat de ontvangsten in
verband met de op het origineel vermelde geneeskundige verstrekkin-
gen juist werden ingeboekt.

Art. 13. De overeenstemmingsstroken worden voor elke inrichting,
per leveringsjaar, doorlopend genummerd; zij bestaan uit twee van
elkaar afscheidbare delen met hetzelfde nummer.

Art. 14. Zowel op het origineel van de factuur als op het duplicaat
kleeft zij het overeenstemmende deel van eenzelfde
overeenstemmingsstrook.
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Lorsqu’une facture récapitulative reprend globalement les données
de factures individuelles, il suffit d’appliquer la vignette de concor-
dance sur la facture récapitulative.

Art. 15. Une copie du document justificatif, visé a 1’article 53, § 1°7/2
de la loi relative a 1’assurance obligatoire soins de santé et indemnités,
coordonnée le 14 juillet 1994 reproduisant les inscriptions faites sur
l'original a I’exception des inscriptions relatives a I'identité du patient,
doit pouvoir étre produite par I'établissement de soins.

Art. 16. L’établissement de soins est tenu, a toute demande des
fonctionnaires des services compétents du Service public fédéral
Finances, de lui présenter, sans déplacement, les duplicata visés a
l'article 14 ainsi que la réserve de formules de requ-attestation de soins
et de vignettes de concordance non utilisées et la copie des documents
justificatifs visés a l'article 15.

Mesures dérogatoires

Art. 17. § 1°". L’article 14 n’est pas applicable aux hopitaux qui
facturent de maniere électronique conformément aux dispositions
légales ou réglementaires en vigueur en matiere d’assurance maladie-
invalidité ou conformément aux dispositions de I'article 9ter de la loi du
2 avril 1965 relative a la prise en charge des secours accordés par les
centres publics d’aide sociale.

§ 2. L’article 14 n’est plus applicable aux établissements de soins,
visés aux articles 1" et 2, autres que les hopitaux, qui facturent de
maniére électronique conformément aux dispositions légales ou régle-
mentaires en vigueur en matiere d’assurance maladie-invalidité ou
conformément aux dispositions de l’article 9ter de la loi du
2 avril 1965 relative a la prise en charge des secours accordés par les
centres publics d’aide sociale, a partir de la date d’entrée en vigueur
d'un protocole, publié au Moniteur belge, réglant les modalités en
matiere d’échange de renseignements en ce qui concerne les établisse-
ments de soins susvisés, conclu entre d’une part le Service public
fédéral Finances et d’autre part I'Institut national d’assurance maladie-
invalidité, le College Intermutualiste National (CIN) et les organismes
assureurs.

Art. 18. Les établissements de soins, visés aux articles 1°" et 2, qui
facturent de maniere électronique conformément aux dispositions
légales ou réglementaires en vigueur en matiere d’assurance maladie-
invalidité ou conformément aux dispositions de l'article 9ter de la loi du
2 avril 1965 relative a la prise en charge des secours accordés par les
centres publics d’aide sociale, sont dispensés de délivrer un regu-
attestation de soins, a partir de la date d’entrée en vigueur d'un
protocole, publié au Moniteur belge, réglant les modalités en matiere
d’échange de renseignements en ce qui concerne les établissements de
soins susvisés, conclu entre d'une part le Service public fédéral
Finances et d’autre part l'Institut national d’assurance maladie-
invalidité, le College Intermutualiste National (CIN) et les organismes
assureurs.

Mesures transitoires, abrogatoires et d’exécution

Art. 19. L'arrété ministériel du 17 décembre 1998 déterminant le
modele et l'usage des attestations de soins et de la vignette de
concordance a utiliser par les établissements qui dispensent des soins
de santé est abrogg.

Art. 20. Les formules d’attestation de soins mises ou maintenues en
usage avant le 1°" juillet 2015 par l'arrété ministériel précité du
17 décembre 1998, qui seraient en possession des établissements de
soins a la date d’entrée en vigueur du présent arrété, restent valables
jusqu’au 31 décembre 2016, a condition de respecter 1'obligation de
mentionner sur l'attestation de soins le montant pergu et les autres
mentions légales prévues par le présent arrété.

Art. 21. Le présent arrété entre en vigueur le 1°" juillet 2015.
Bruxelles, le 22 décembre 2015

J. VAN OVERTVELDT

Wanneer de gegevens van individuele facturen worden verzameld
op een verzamelfactuur volstaat het de overeenstemmingsstrook te
kleven op de verzamelfactuur.

Art. 15. Een kopie van de bewijsstukken, opgesteld overeenkomstig
artikel 53, § 1/2 van de wet van de wet betreffende de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen gecodrdi-
neerd op 14 juli 1994, met dezelfde vermeldingen als het origineel,
behoudens de vermeldingen betreffende de identiteit van de patiént,
moet door de inrichting voor geneeskundige verzorging kunnen
worden voorgelegd.

Art. 16. Op verzoek van de ambtenaren van de bevoegde diensten
van de Federale Overheidsdienst Financién moet de inrichting voor
geneeskundige verzorging haar, zonder verplaatsing, de duplicaten
bedoeld in artikel 14, alsmede de voorraad niet gebruikte formulieren
van getuigschriften voor verstrekte hulp en overeenstemmingsstroken,
en de kopie van de bewijsstukken bedoeld in artikel 15, voorleggen.

Afwijkingsmaatregelen

Art. 17. § 1. Artikel 14 is niet van toepassing op hospitalen die op
elektronische wijze factureren volgens de inzake ziekte- en invalidi-
teitsverzekering geldende wettelijke of reglementaire bepalingen of
overeenkomstig de bepalingen van artikel 9ter van de wet van
2 april 1965 betreffende het ten laste nemen van steun verleend door de
openbare centra van welzijn.

§ 2. Artikel 14 is niet meer van toepassing op de geneeskundige
inrichtingen, bedoeld in artikel 1 en 2, andere dan de hospitalen, die op
elektronische wijze factureren volgens de inzake ziekte- en invalidi-
teitsverzekering geldende wettelijke of reglementaire bepalingen of
overeenkomstig de bepalingen van artikel 9ter van de wet van
2 april 1965 betreffende het ten laste nemen van steun verleend door de
openbare centra van welzijn, vanaf de datum van inwerkingtreding van
een in het Belgisch Staatsblad gepubliceerd protocol, dat de modaliteiten
regelt inzake de uitwisseling van inlichtingen tussen de Federale
Overheidsdienst Financién enerzijds en het Rijksinstituut voor ziekte-
en invaliditeitsuitkeringen, het Nationaal Intermutualistisch College
(NIC), de verzekeringsinstellingen anderzijds, aangaande de bovenver-
melde geneeskundige inrichtingen.

Art. 18. De geneeskundige inrichtingen, bedoeld in artikel 1 en 2,
die op elektronische wijze factureren volgens de inzake ziekte- en
invaliditeitsverzekering geldende wettelijke of reglementaire bepalin-
gen of overeenkomstig de bepalingen van artikel 9fer van de wet van
2 april 1965 betreffende het ten laste nemen van steun verleend door de
openbare centra van welzijn, zijn vrijgesteld van de aflevering van een
ontvangstbewijs-getuigschrift voor verstrekte hulp vanaf de datum van
inwerkingtreding van een in het Belgisch Staatsblad gepubliceerd
protocol, dat de modaliteiten regelt inzake de uitwisseling van
inlichtingen tussen de Federale Overheidsdienst Financién enerzijds en
het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsuitkeringen, het Nationaal
Intermutualistisch College (NIC), de verzekeringsinstellingen ander-
zijds, aangaande de bovenvermelde geneeskundige inrichtingen.

Overgangs-, opheffings- en uitvoeringsmaatregelen

Art. 19. Het ministerieel besluit van 17 december 1998 tot vastleg-
ging van het model en het gebruik van de getuigschriften voor
verstrekte hulp en van de overeenstemmingsstrook die moeten worden
gebruikt door de inrichtingen voor geneeskundige verzorging, wordt
opgeheven.

Art. 20. De formulieren van getuigschriften voor verstrekte hulp,
ingevoerd of behouden v66r 1 juli 2015 door het voormelde ministerieel
besluit van 17 december 1998, waarover de inrichtingen voor genees-
kundige verzorging op de datum van de inwerkingtreding van dit
besluit nog zouden beschikken, blijven geldig tot 31 december 2016, op
voorwaarde dat op het getuigschrift voor verstrekte hulp de verplich-
ting wordt nageleefd het geinde bedrag te vermelden alsook de andere
wettelijke vermeldingen bepaald in huidig besluit.

Art. 21. Dit besluit treedt in werking op 1 juli 2015.
Brussel, 22 december 2015

J. VAN OVERTVELDT
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Annexe 1* a I’arrété ministériel du 22 décembre 2015 déterminant le modele et 'usage des recus-attestations
de soins et de la vignette de concordance a utiliser par les établissements qui dispensent des soins de santé

| Attestation de soins

Nom et prénom du pationt = ... ..o eereaeenns Original

Organisme assureur :
Adrasss dU PAHENE L ... ooeiesies e

ATTESTATION DE SOINS DONNES
A COMPLETER PAR LE DISPENSATEUR |

Nom et prénom du patient: ........cccceeeevimeeeeeenceann.

Consultation - Visite (1)

Date:..... ... f.o........ Noede nomenclature: .....oooooevveeenn.....

Frais de déplacement: ...........ceveeuueereeaee.
Autres prestations (2)

Data da [a N> dg Dale dg fa M da
prestation nemancialure prastalion nomanclaluro
Partie revétue, au
@ T @ @ P verso, d'un enduit
PrOSCHIY [T I .o i e eeee e e e eanaes e et eea s e eaeaetaemaeataneeene copiant

endatedu:...../...[. oan st pednom

Numéro d* idantmcauon LN A M I

du prescripteur: ......

Laboratoire ou appareilluge ou service

agréé sous le n:

Dale de |a récepiion

de la proscriplion @ ......./...

Le patient est hoapltaiisé / arnbulant (1]

Ne de I'élablissement : |
Servico :

(1) Biffsr los menlions Invliles A.R. 15.07.2002

(2) Basror 1ns cases non wlifsdes
EUR

tdeniification du dispensateur :

Date: ...
Signature du dispensaraur

REGU
Pergu pour le compte du N° BCE :

Regu la somme de:..................EUR (071 - USRI
Signalure
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ATTESTATION DE SOINS DONNES
A COMPLETER PAR LE DISPENSATEUR >

MNom et prénom du patient:

Consultation — Visite (1}

Date:..... [ MNe de nomenclature: ...
Frais de déplacement s ...........ccoeeeiiennee.
Autres presiations (2)
Date dala N de Date da la N=de
preslation nemenclature prasiation nedtanclature
2 ] 2 @
Praserit PAN § ..o e it eg oo e

&
endate du:__.__f ! Hom et prénom

Numéro d'identification LN.AM.I.

U PIBSCHPIBUL S +eeereeeseeeeeeeeeeoeeeeiirnreas e
Laboratoire ou appareiliage ou service
agréé sous 1B N . e tee et mnee e aan e remmanaaann
Date de la réception
de ta prescription ; ._..... fonnn | SO
Le patient esl hospitalisé / ambulant {1) :
Ne da PAtablisSement @ . .. ... .. i a e
LT T 1o SO S U
(1) Bilfer tes mentions inutiles
2) B;rser g3 cases nen ullilisées AR. 15.07.2002
Identification du dispensateur : Loy EUR
A
Date: s
Signature du dispensalour
REGU
Percu pour le compte du N° BCE :
Recu fasommede:..................EUR Date I e

Signature

Vu pour étre annexé a l'arrété ministériel du 22 décembre 2015.

Le Ministre des Finances,
J. VAN OVERTVELDT

Attestation de soins

Duplicata
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COMPLETER CI-DESSOUS OU APPOSER UNE VIGNETTEDE L'OA _ _

Nom et prénom du patient ; |

OIQANISING ASSUIOUE | 1vvermaeeserssasaesmunesmmmsanssriannrassssnsssassassresesas

Adresse du patient @ ...

ATTESTATION DE SOINS DONNES
A COMPLETER PAR LE DISPENSATEUR | '

Nom ef prénom du PALENT 1 ...c..eevvevecmecenrsieiesemsesme e emm e ee s

Dale MNuméio de nemenciature N da la dent cu
de fa prestation da la prolhése sur laqualle
la prestation a ét¢ effecluén
M - )

A remplir sl lo patient est hospitalisé :
N° de I'8tablisSBment: ... .occoiiiiiiierrnremn e e e
SAMVIBET iiietieemranenas s sra e saaas s b e e

(1) Barrer las casas non ulifisdes ] A.R. 15.07.2002

Identification du dispensateur :

DAt iiieiirinissieae s ecsan s e
Signatura du dispensaleur

REGU
Pergu pour le compte du N° BCE :

Regu la somme de .. .ereeree..o.. . EUR [ B ——
Signature .

Annexe 2 a l'arrété ministériel du 22 décembre 2015 déterminant le modele et 1'usage des regus-attestations
de soins et de la vignette de concordance a utiliser par les établissements qui dispensent des soins de santé

Attestation de soins

original

. Partie revétue, au
P verso, d'un enduit
copiant
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ATTESTATION DE SOINS DONNES

A COMPLETER PAR LE DISPENSATEUR I

Nom et prénom d

S

Date Numéro de nomenctalure N° de a dent ou
da la prastation da la prothése sur lagquelle
la prestation a ¢t¢ effectuda
(1} (1 {

A remplir si le patient est hospitalisé ;
e do Pétablissement: e e
BEIVIGET it

{1) Barror lss cases non utifisées

A.R. 15.07.2002

identification du dispensateur : vz EUR
E
Date: . iciiiiiiainrnvrineaas
Signaiura du dispensaleur
REGU
Pergu pour le compte du N° BCE :
Regu la semme da: ..........occe. EUR Datg @ i

Signatura

Vu pour étre annexé a 1’arrété ministériel du 22 décembre 2015.

Le Ministre des Finances,
J. VAN OVERTVELDT

Attestation de soins

Duplicata
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Annexe 3 a l'arrété ministériel du 22 décembre 2015 déterminant le modele et 1'usage des regus-attestations
de soins et de la vignette de concordance a utiliser par les établissements qui dispensent des soins de santé

Attestation de soins

Original

Organisme assureur :
[ [ TSP

Adresse du PaliEnt t ... eeciie s anranan s e

ATTESTATION DE SOINS DONNES
A COMPLETER PAR LE DISPENSATEUR |

MNom et prénom du palient: .

N
Dalo do | K@i
?)taelglg{?ol: nm-;:,nzlaslure pfuglal?c:_ ncmanclaalura
B Partie revétue, au
M~ } .
— s verso, d'un enduit
copiant
0} al _ ) )
Prescrit par : Nometmmm
en date du:...... | S DU
Numéro d'dentification L.M.AM.L
dufdes Preasoripleli(S): ....cccviavermmmrerasrecssnssrmasssmssn maaassarannsaisnssosres

Prescription{s) annexée(s) :

- &la présente (2)

- & l'aitestation du ....../.. {2

Le patlent est hospltuﬂsé .u' amhulant (2)

No de I'&lablissement © L.ooooeieeenn
SOIVICE | ieieviiersimmraicarenarassanimraaa s s annas

(1) Barrer los cases non utiligdes
(2) Biffar los manlions Inuliles

ldentification du dispensateur @

G
Date ;.
Slgnature du dﬁpcnsaleur
/
RECU
Pergu pour lo compte du N° BCE :
Regu la somme deé i....ceivveeeeen EUR DA T i

Skunalure
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ATTESTATION DE SOINS DONNES
A COMPLETER PAR LE DISPENSATEUR it

Nom et prénom du patient:

o i 1 I

Duplicata

Date da ia N de Data dg ia N*de
prostation nomenclaturg prestalion nemeanclatiura

(1) (1) 1 (1)

endate du:...... ... f..... Nom at prénam

MNuméro d'identitication L.N.AM.L

dU/des ProscriPloUr{S) ..uieeriicriirriisiaerira s isara st ssassiansannnssrnions

Prescriplion(s) annexée(s} :

- 4 la présente (2) ’

- A J'attestation du ... .. SO B, (2)

Le patient est hospitalisé { ambulant (2} :

N do I'tablISSOMENt 1 ... . . e erice ettt e e s eees e enaeeeee
BIVICE 1 L e

(1) Barter les cases non ulitisées A.R. 15.07.2002

(2) Bitfer fes mantions Inutiles

Identification du dispensateur :

Signatura du dispansateur

REGU
Pergu pour le compte du N° BCE ;

Regu la scmme de:.................. EUR Date e,
Sigralure .

Vu pour étre annexé a l'arrété ministériel du 22 décembre 2015.
Le Ministre des Finances,
J. VAN OVERTVELDT

Attestation de soins
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Annexe 4 a l'arrété ministériel du 22 décembre 2015 déterminant le modele et 1'usage des regus-attestations
de soins et de la vignette de concordance a utiliser par les établissements qui dispensent des soins de santé

Attestation de soins

" COMPLETER CLDESSOUS OU APPOSER UNE VIGNETTE DEL'OA _ onainal
rigina

Organisme assureur ; ..
NISS & it e s e e e aenn

Adresse du PaLIBNE § ... .ot eeete e e e een et s et s saan e rnaas

ATTESTATION DE SOINS DONNES
A COMPLETER PAR LE DISPENSATEUR |

Nom et prénam du palient: ...t

Dale de la N2 de Date do la N2 de
pisstation nomenclature praslation nomanclature

(i} {1 {1 m

Breser Par f. ..o s e

endatedu .l f

Numéro d'ldentiflcation LN.AM.L.

AU PrESCHPIBUT I L. it vereanerennsrasrrcamancamsanemeeaaseeanoet o neamnasmamsbestans .

Accord dir médecin-consell & fa date du ...

pour Ja période du...... ... L..... au...... [ SO

Le patient est hospitaiisé / ambulant {2) :

Ne de |'établissement ;
SOVICE | ooeiiieieeeiceeeieeiaen

“Nom e prénom

1) Barrer 9s 5395 nost utlisdes
%2; Biffer les montions Inuties A.R. 15.07.2002

. EUR

identification du dispensateur :

Signatute du dispensateur

REGU
Pergu pour le compte du N°® BCE ;

Re¢u la somme de:..................EUR (01 R UURTOPPPPeY
Slgnalure -
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p

Accord du médecin-co

nse

Service : ...

ilaladate du...... ... .....

1] m i 0]
Prescrit par Nt-'-
nom
endatedu:., ... /f... Mt

Numére d'ldentification 1L.NLAM.L
du prescripteur: ..........

pour la péricde du....../.....0_.... au....
Le patient est hospitaiisé / ambulant {2) :
N2 de ['établissement t oo . .

(1) Barrer 183 cases non ylitsdos
(2) Biffar las mantions Inutites AR. 15.07.2002
Identification du dispensateur : .. EUR
|
Data!.......cccorvmremiamrmonmrmmmmomin e ames
Signature du dispensaleur
REGU
Pergu pour le compte du N° BCE :
Regu lasommede:. .. ...........EUR  Dale: . ...,

Eignalure

Vu pour étre annexé a l'arrété ministériel du 22 décembre 2015.

Le Ministre des Finances,
J. VAN OVERTVELDT

-

Attestation de soins

Duplicata

Partie revétue, au
verso, d'un enduit
collant



C)

Attestation globale
de soing donnés
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Annexe 5 a l'arrété ministériel du 22 décembre 2015 déterminant le modele et 1'usage des regus-attestations
de soins et de la vignette de concordance a utiliser par les établissements qui dispensent des soins de santé

79858

Original

Ne du document :
Réf, Etablissement :
Envoi n® (S.E.):

7! OOOODQOO 1_ Ne Gompte financier :

N® Téléphone :

COMPLETER CI-DESSOUS OU APPOSER UNE VIGNETTE CE L'Q.A.
Nom et prénom du patient :

Nom et prénom cu patient:

Organisme assureur : Le patient est h é/A
NISS ; o
Aciouse € patent Ne d'identification cu patient :
: Ne de I'établissement hospitalier ! Sorvice :
ATTESTATION GLOBALE DE SOINS DONNES . Honoraires 7
Date Numéro N
prostation | prestation | (1) Ne INAMI et nom du dispensateur Ne [NAMI et nom du prescripteur v-aww"mﬁmo: A Muy.M.Bw " Acharge Total
i patient
i
|
|
1
|
(1) Code ROTTNO X N o= Nult W = Weok-ond: F = Jour f6el6: 1 = Alda opératole 10 4 Total ]
(@) ©.0. = Cedo de ta dont tralite, otalen oue
Oon.-rm.u.__o.a LIAJS en (2) ) T o o oo an = A
editcat ©ont fe nom figure on regar do chasuno d'olies, Pt
UNS -1 : o Cate, nom, Gualktd ol numbro d'identfication INAMI ey slgnatalro,
UAS-8: o .
U 1
RECU
Date:
Pergu pour le compte du N® BCE ; Signaturs
\

Partie revétue, au verso, d'un enduit copiant
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Attestation globale de

soins donnés
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Duplicata

| 00000000 |

ATTESTATION GLOBALE DE SQINS DONNES

Honoraires

Date Numéro 8 o ; Date A charge
prestation prestation Ne INAMI et nom du dispensateur N° INAMI et rom du prescripteur preseription patient

WAIS-1:
LIAS -2
LIAS -3

2 = Aldo op 5% 5 = F 450 v,
(&) C.0. = Codp de la dent traltée.
LiAsS = Référence au laboratoire oo npparoiliage ou oorvico agrie.

Codification LA/S en (2)

(1) Gode normo: N = Mut; W = Weok-ond; F = Jour f0rlé; 1 = Alda opdratoire 10 %

Total en euro

Ja certlfle ciaposer de documents démortrant cua los prostations ent 66 offectudes par lo praticien
dont lo nom tigure on regard de chacune d'alles.
Dute, nom, qualits ot rumérs didontification INAML du sighatalro.

D

RECU
Cate :

Pergupcur le compte duN°BCE 1y Signaiute

Regu la somme de : EUR.

Le Ministre des Finances,
J. VAN OVERTVELDT

Vu pour étre annexé a l'arrété ministériel du 22 décembre 2015.
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Annexe 6 a l'arrété ministériel du 22 décembre 2015 déterminant le modele et 1'usage des regus-attestations
de soins et de la vignette de concordance a utiliser par les établissements qui dispensent des soins de santé

ORIGINAL DUPLICATA
Service Public Fédeéral Service Public Fédéral
FINANCES FINANCES
VIGNETTE DE CONCORDANCE VIGNETTE DE CONCORDANCE
pour établissements de soins de santé pour établissements de soins de santé
N°® de 'établissement : N°® de I'établissement :
N° de vignette : _ N° de vignette :

Vu pour étre annexé a l’arrété ministériel du 22 décembre 2015.

Le Ministre des Finances,
J. VAN OVERTVELDT
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Bijlage 1 bij het ministerieel besluit van 22 december 2015 tot vastlegging van het model en het gebruik van de
ontvangstbewijzen-getuigschriften voor verstrekte hulp en van de overeenstemmingsstrook te gebruiken door de

inrichtingen voor geneeskundige verzorging

, Getuigschrift voor verstrekte hulp
HIERNA INVULLEN OF KLEEFBRIEFJE V. MNBRENGEN __ __ _
Naam en vocrnaam van de patidnt: ..........cceeirieem oo Origineel
Verzekeringsinstelling:
Adras van de paliBnt: e aaaes
GETUIGSCHHIFT VOOR VERSTREKTE HULP
__INTE VULLEN DOOR DE VERSTREKKER |
MNaam en voarnaam van de patlént : .
Raadpleging — Bezock {1}- 7
Datum:...../.... /L. Nomenclatulror: (...ooneeenennen...
P.eiskot‘ten
Andore vorslrekkmgan [2)
Dalum van de Mummer v. d. Datum val;_t-ln; T Nummsr v. &,
verslirakiing ramanciaiuut lrekking lal
2 2) T .t.z.'r (é)
VOoOrgeschreven door! ... ... o s ee e e eee e eene
MNaam en veernaam
op datum van:_.f e Deel waarvan de keerzijde
RIZIV- |dentlﬁcat|enummer — -
van de voorsehrijVer: ... . e s met een doorechrijfiaag
Laboratorium of apparatuur of dienst is bedekt
erkend ONEer MUMMET L. i eemrara e ietrrssrasieasbrrassasens
Datum van ontvangst
van het veorschrift: ... ... ..
Patlént Is gehosputaliseerd / ambulant (1]
Nummer van de Inblelfing O,
Dianst: e s A 8 i i e R R
1) Sch Lt
{2) Do net asbeun vekhan doothlon K.B. 15.07.2002
identificatie van de verstrekker: iz EUR
A
Datum o
g van do 1
—
ONTVAMGSTBEWIJS

Goind voor rekenlng van KBO nr.:

Onlvangen de somvan.............EUR  DatUm: .....ccvvviereesesissressansens
Harndlekaning
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Getuigschrift voor verstrekte hulp

Duplicaat

GETUIGSCHRIFT YOOR VERSTREKTE HULP
IN TE VULLEN DOOR DE VERSTREKKER ‘

Naam en veornaam van de patiént :

& ', TERIE

Andere verstrekkingen (2)

Datim var da Nummer v, d. Datum van da | Nummer v. d.
verstrokking nomenclatuur versiyskking nomsnelaluur

2 @ @ @

Voorgeschraven door: (..o miaa s

Naam en vodinaam
op datum van: _..... J A foveiienn,
RIZIV-identificatienummer
van de VOOISEHTIIVEIT L. .. iriiirieiircirnasreaerrer v v r s s e e seaas
Laboratorium of apparatuur of dienst
erkend ondar NUMMEr: ... it rre s s s rens rrar e mnanns
Datum van ontvangst
van het voorschrift: ... [ /.
Patignt Is gehospitatisesrd / ambulant (1)

Nummer van de instelling : ...
DHenst: Lo e .
(1) Schrappen wat nist past
{2) Do niet gsbruikle vakken dooshalen K.B. 15.07.2002
|dentlficatie van de verstrekker: Lo EUR
A
Datm | i

Handtekaning van de versirakkar

ONTVANGSTBEWIJS

Geind voor rekening van KBO nr.:

Ontvangen de som van.............. EUR Datlm: ..o
Handtekening

Gezien om te worden gevoegd bij het ministerieel besluit van 22 december 2015.

De Minister van Financién,
J. VAN OVERTVELDT
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Bijlage 2 bij het ministerieel besluit van 22 december 2015 tot vastlegging van het model en het gebruik van de
ontvangstbewijzen-getuigschriften voor verstrekte hulp en van de overeenstemmingsstrook te gebruiken door de

inrichtingen voor geneeskundige verzorging

L l Getuigschrift voor verstrekte hulp

Naam en voornaam van de patidnt: ......e e ceeeicoeeeeeee e Origineel

Vorzekoringsinslellng: ... ..c.cocicicieeeeimaeees s rner v s s e s s s nsss e s e

Adras van de PatiBNt ... ..iieeieiiiee e iaes et e e e e s e s ees

GETUIGSCHRIFT VOOR VERSTREKTE HULP
IN TE VULLEN DOOR DE VERSTREKKER |

Naam en voomaam van de PatiBnti __..........cveuieeininssisersnasiarmaeesenenees

Datum Nermenclatuuraummer Nummer van de tand of
van de versbrekking ¥an ¢a prathaso waarap
de verstrekking werd vilgavoerd

Deel waarvan de keerzijde
o o I | met een doorschrijflaag
T is bedekt

in-te vullen indlen de patiént gehospitaliseerd |s:

Nummer van de INStelliNg 1 oot car et ea s e s e
1

{1) De niat gebnﬂk{e fa\*ke:n;_d;;ma!en K.B. 15.07.2002
e EUR

Identiticalle van de verstrekker:

Dalum & et
Hendlekening van de varstrakher

ONTVANGSTBEWIJS

Geind voor rekening van KBO nr.:

Ontvangen de samvan......_...... EUR  Dalum: ........ooocoiiiiioiaieenns
Handlekening
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GETUIGSCHRIFT VOOR VERSTREKTE HULP
IN TE VULLEN DOOR DE VERSTREKKER ]

Datum Nemenclatuuriummer MNumimer van de tand of
vah da verstrelddng van d¢ prothese waarep
de varstrakking ward ulgsvesrd

{n m [

In te vullen indien de patlént gehospitaliseerd Is:

Nummer van de InstelliNg ..o meee e eeee et e e mneaenn
£ =T - SR PSUUPSUUON

{1) D& nlet gebruikie vakkan docrhalen K.B. 15.07.2002

Identificatie van de verstrekker:  Receeoeereoosceeriiig EUR

E

DatUm i et esaias
Handtekening van da varsirekker

ONTVANGSTBEWIJS

Geind voor rekening van KBO nr.:

Ontvangen de som van.............. EUR [DF: (T | OO
Handtakening

Gezien om te worden gevoegd bij het ministerieel besluit van 22 december 2015.

De Minister van Financién,
J. VAN OVERTVELDT

Getuigschrift voor verstrekte hulp

Duplicaat
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Bijlage 3 bij het ministerieel besluit van 22 december 2015 tot vastlegging van het model en het gebruik van de
ontvangstbewijzen-getuigschriften voor verstrekte hulp en van de overeenstemmingsstrook te gebruiken door de

inrichtingen voor geneeskundige verzorging

|

HIERNA INVULLEN OF KLEEFBRIEFJE V.I. AANBRENGEN

Naam en veornaam van de patlént: ... oo

Y

Vorzekeringginstelling: .......oiiceiviieerronrieriiis i isaeassiia s s s s s nrennnn
INSZ: ..o,

Adres van da patignt: ...

Getuigschrift voor verstrekte hulp

- Origineel

GETUIGSCHRIFT VOOR VERSTREKTE HULP

IN TE VULLEN DOOR DE VERSTREKKER |

ONTVANGSTBEWIJS

Geind voor rekening van KBO nr.:

Ontvangen de s

OM VaN......ocoeeees

Handtakening

MNaam en voornaam van de PallEnt ... ..o
Datumvands | Nummer v. d. Datum vands | Nummer v. d.
verstrekking nomancialuur verslrakking nomenclatuur
) ol ] o T
Voorgeschreven door: ..........ccccceeee...
op datum van: .../, Hagn o vesmsam
RIZIV-identificatienummer
van da voorschrl[VEr(8): .........ccieeeieieeceeiie e cceecree e s e e e e
Voorsehriftjen) bijgevoegd: Deel waarvan de keerzijde
- aan dit attest {2) met een doorschrijflaag
- aan het altest van ......J ......fceveeenn (8) = isbedekt
Patiént is gnhospitaﬁseerd ! ambulant [2}
Nummer van de instelling :
DIONSL: .oiis e e
(1) O nisl gabruikie vakksn docrhale,
(2) Schroppen wal st pagt o K.B. 15.07.2002
Identiffcatie van de verstrekker: peseesiinsssnsisnsnnsns s EUR
G
Datum:.........
Handleksn-ng van da vecstrokkar
I P

EUR Datum? . cooiiieee e en e eeaeen
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Getuigschrift voor verstrekte hulp

GETUIGSCHRIFT VOOR VERSTREKTE HULP
IN TE VULLEN DOOR DE VEHHEKKEH e

;‘nb

Duplicaat

MNaam en voornaam van de patiént :
% i Ky ki

Datum van de Nummer v. d. Datum van de Nummar v. d.
verstrakking romenclatuur vearstrakking nemanclatuur
{1} {n U] Q]
Voorgeschreven OOIT (... .. iiiieiieiiciiniarniiasniinneasemsssssnarsaninsrans
Naam sn voomaanm

ap datum van: ...
RIZIV-identificatienummer
van de VoarschilVer(8): .....iiiveiiiiiiiririiirrsnsnrrearessansanssnsnssrsrasensrnns

Voorschrift{en) bijgevoegd:

- aan dit altest {(2)

- aan het attestvan ,...../......[.......... (2}

Patiént is gehospitatiseerd / ambulant (2):

Nummer van de Installing i ... e e aenaeeeaanas

DIenst: vy e v
{1) De nisl gebreikle vakken doorhalen
(2) Schrappen V\:jat nl:t past K.B. 15.07.2002
Identificatie van de verstrekker: EUR
G

DBIUM 2 e
Handtekening van de verstrekier

ONTVANGSTBEWIJS
Geind voor rekening van KBO nr.:

Ontvangen de som van.............. EUR Datum: ..o e
Handtekaning

Gezien om te worden gevoegd bij het ministerieel besluit van 22 december 2015.

De Minister van Financién,
J. VAN OVERTVELDT
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Bijlage 4 bij het ministerieel besluit van 22 december 2015 tot vastlegging van het model en het gebruik van de
ontvangstbewijzen-getuigschriften voor verstrekte hulp en van de overeenstemmingsstrook te gebruiken door de

inrichtingen voor geneeskundige verzorging

Getuigschrift voor verstrekte hulp

|
HIERMA INVULLEN OF KLEEFBRIEFJE V.I. AANBRENGEN Qrigineel
Verzakeringsinstelling: ....u..ee e ceeecevenereeeeer v e amscessaean sn s e anaennas
Adras van d8 RalBNE ...t iiiiieiiiieeiicerearas s saesanaria s e asananen s
GETUIGSCHRIFT VOOR VERSTREKTE HULP |\
IN TE VULLEN DOOR DE VERSTREKKER I
Naam en voornaam van de PAUENT I ..., . i.eeeiscieceesii i ssnssnnsisaans
Datum van de | Nummer v.d; Dalum venda | Mummer v.d.
SRUUUISEIDE T— e Deel waarvan de keerzijde
— met een doorschrijflaag
m 0 m o is bedekt
Voorgeschreven door .........cccioceivieianisrerinieeesriscersiemssiersnsnsesnnes
Neam ea voornaam
op datum van: ...l
RIZ¥V-identificatienummer
van do voarschdjver: . LT La
Gosdkeurlng doar de adwsur&nd ganaeshssr op dalum van.....do...h.....
veor de periode van...... L. L. et
Pattént Is gehospltaliseerd / ambulant (2):
Nummer van de instelllng @ ..o e e
[0 -
(1) Do nlot gebiulkto vakkon doomaten
M g o K.B. 15.07.2002
Identificatie van de versirokker: ... EUR
|
DA e
H ing van da
ONTVANGSTBEWIJS

Geind voor rekoning van KBO nr.:

Ontvangen de som van..............EUR Datum: ... eeeceeeceemceim e vieecan

Handtekening
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GETUIGSCHRIFT VOOR VERSTREKTE HULP
IN TE VULLEN DOOR DE VERSTREKKER

Naam en voornaam van de patiént :

Datum van da Nummer v.d. Datum van de Nummer v.d.
varsirakking nomanclatuur yerslrekking nosmenclatuur

(1) (1) (1) (1}
Voorgeschreven door .. ......c.icciveiiieeiiiiiieeceae e eneeeeneeaaas

Naam en voosnzam
op datum van: Lo ..

RIZIV-Ideniificatienummer

Van de VOOISChIIVET: L. veiveiiveeirriirrrsr e rraermeersrrtsrassnssresssssrnsnsannnns

Gosdkeuring door de adviserend genassheer op datum van..... ... .....

voor de periade van......[..._.L..... toto. b h

Patlént Is gehospitaliseerd / ambulant (2):

Nummer van de INSIEIING 1 .o...veeieeeveeerreererernreeresarresarerasrasees
DIenst © i aia e

{1) Ce niet gebruikle vakken duarhalan
{2) Schrappen wat nist past i.B. 15.07.2002

. EUR

Identificatie van de verstrekker:

Handtekening van da verstrakker

ONTVANGSTBEWIJS

Geind voor rekening van KBO nr.:

Ontvangen de scm van.............. EUR Datum: e aaen
Handlekening

De Minister van Financién,
J. VAN OVERTVELDT

Getuigschrift voor verstrekte hulp

Duplicaat

Gezien om te worden gevoegd bij het ministerieel besluit van 22 december 2015.



79869

MONITEUR BELGE — 29.12.2015 — BELGISCH STAATSBLAD

ontvangstbewijzen-getuigschriften voor verstrekte hulp en van de overeenstemmingsstrook te gebruiken door de

Bijlage 5 bij het ministerieel besluit van 22 december 2015 tot vastlegging van het model en het gebruik van de
inrichtingen voor geneeskundige verzorging

=

£ .

S 3

@ £

22

o e——%

o 9 £

E o p=

m g g Documentrummer :

5 5 Ref. Insteliing :
4 Zending nr. (E.D.) :

_ GDOOODDQ 1_ Nr. Financile rek. :

Tolefoonnr. @

HIERNA INVULLEN OF KLEEFEBRIERJE V.I. AANERENGEN
Naam en voornaam patiént :

Verzekeringsinstelling :

Naam en voornaam van de pati#nt:

voorschrift 2 patidnt

Patiént is geh i d { Amk it : -
INSZ : ificati i
! - identificatienummer van de patiént :
Adres van de patiént : ingsinri
Nr. van de verplagingsinrichting : Dionst :
VERZAMELGETUIGSCHRIFT VOOR VERSTREKTE HULP Honoraria
Datum Nummer ] KT
verstrekking | verstiekking | (1) RIZIV-nt. en naam van ds verstrekker RIZIV-nr. en naam var: de veorschriver Datum Ten laste Ten laste

I
1 (1) Normcode : N = Nocht: W o Weokend: F = Fowstdag: 1 = Oparatiove h 10 %
2 = Oporatiwe hu'p 5 86 5 = Torugbataling aen 50 %, - t.h

LAD = vorwljziag naar het eckend laboratorim of erkencs apparaiuur of evkonda dionst

Codering L/A/D In .”3

Totaal in euro |
I

Ik bavestlg over documanten w beschisken dip biwiizon cal do vorsrekiingen warden uitgavoerd

. door do W8NS noam ot slaat,
ﬂw_____wnm Datum, noarm, hopdanigheld en RIZN, van da endorg
UAD-3:
D
ONTVANGSTBEWIIS
Batum
Gaind voor rekening van KBO NR I3 g
Ontvangen do som van : EUR.

Deel waarvan de keerzijde met een doorschrijflaag is bedekt
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Verzamelpetuigschrift
voor vers{rekte hulp

Duplicaat

00gcooco

VERZAMELGETUIGSCHRIFT VOOR VERSTREKTE HULP

Honeratiz
Datum Nummer N C*Mﬁo RIZIV-nr, en naam van de verstrekk RIZIV-nr. en naam van de voorschrijv Datum Ten laste | Ten laste Totaal
verstrekking | verstrekking | (1) @ . o er -8 an de ver voorschrift VI, i patient otaa|

(1) Normeode : N = Nacht W

Wookend; F = Foostdag; 1 - Operatlove hulp 10 %;

2 = Cporatlove hulp 5 %; 5 ~ Terugbotaling aon SO %.
&) KT, = ¥ode benandaltie tand.

Totaal in euro

e e UAID = varwijzing naar het erkend W of erkende af of etkondo dienst Tk bevoslig ovor cecumenten te beschikker die bewljzen dat do varstrokkingen werden ultgevaord
. doorda wiens naam staqt.
Codering LYA/D In daninhol Voldanti .
ARG - _mn (2) Datum, anam, h en RIZIV-Idor van do g ndo.
UAD -2 e
LAD -3 N D
ONTVANGSTBEWIJS
Datum :
Gelnd voor rekaning van KBO NR : Handtekening
Ontvangen de som van : EUR.

Gezien om te worden gevoegd bij het ministerieel besluit van 22 december 2015.

De Minister van Financién,

J. VAN OVERTVELDT
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79871

Bijlage 6 bij het ministerieel besluit van 22 december 2015 tot vastlegging van het model en het gebruik van de
ontvangstbewijzen-getuigschriften voor verstrekte hulp en van de overeenstemmingsstrook te gebruiken door de

inrichtingen voor geneeskundige verzorging

FINANCIEN

OVEREENSTEMMINGSSTROOK

Voor Inrichtingen voor geneeskundige
verzorging

Nr van de inrichting:
Nr van de strook:

ORIGINEEL DUPLICAAT
Federale Qverheidsdienst Federale Qverheidsdienst

FINANCIEN

OVEREENSTEMMINGSSTRQOK

Voor inrichtingan voor gengeskundige
verzarging

Nrvan de inrichting:
Nr van de strook:

Gezien om te worden gevoegd bij het ministerieel besluit van 22 december 2015.

De Minister van Financién,
J. VAN OVERTVELDT



